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Warnings regarding the installation and use of LED lighting in a pop-up tent:

- Disconnect the power supply before folding the tent. Ensure that the fixtures have cooled down, then
remove the lamps from the Easy Hold sockets.

- Do not modify the electrical installation — tampering may result in electric shock and void the
warranty.

- Route the cables along the tent's ribs and legs. Secure them with tape or a cover to prevent tripping.

- Do not cover the reflector or place any objects within a 1-meter radius - risk of overheating or fire.

- If the cable or its insulation is damaged, stop using immediately and contact the
manufacturer.

DE

Warnhinweise zur Installation und Nutzung von LED-Beleuchtung im Faltzelt:

- Vor dem Zusammenklappen des Zeltes die Stromversorgung trennen. Vergewissern Sie sich, dass die
Leuchten abgekihlt sind, und entfernen Sie dann die Lampen aus den Easy Hold-Fassungen.

- Nehmen Sie keine Anderungen an der elektrischen Anlage vor — Eingriffe konnen zu Stromschldgen
flihren und die Garantie erloschen lassen.

- Fiihren Sie die Kabel entlang der Gestange und Beine der Konstruktion. Sichern Sie sie mit Klebeband
oder einer Abdeckung, um Stolpern zu vermeiden.

- Decken Sie den Reflektor nicht ab und platzieren Sie keine Gegenstande im Umkreis von 1 Meter -
Uberhitzungs- oder Brandgefahr.

- Bei Beschadigung des Kabels oder der Isolierung sofort die Nutzung einstellen und den Hersteller
kontaktieren.

NL

Waarschuwingen voor het installeren en gebruiken van LED-verlichting in een opvouwbare tent:

- Koppel de stroom los voordat je de tent inklapt. Zorg ervoor dat de armaturen zijn afgekoeld en
verwijder daarna de lampen uit de Easy Hold-fittingen.

- Wijzig de elektrische installatie niet — dit kan leiden tot een elektrische schok en vervalt de garantie.

- Leid de kabels langs de stokken en poten van de constructie. Bevestig ze met tape of een hoes om
struikelen te voorkomen.

- Bedek de reflector niet en plaats geen voorwerpen binnen een straal van 1 meter - risico op
oververhitting of brand.

- Stop onmiddellijk met gebruiken bij beschadiging van de kabel of isolatie en neem contact op met de
fabrikant.
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Advarsler om montering og bruk av LED-belysning i popup-telt:

- Koble fra strammen fgr du slar sammen teltet. Sgrg for at armaturene er avkjglt fgr du fierner
lampene fra Easy Hold-sokkelen.

- Ikke gj@r endringer i det elektriske anlegget — dette kan fare til elektrisk st@t og ugyldiggjere
garantien.

- Legg kablene langs teltets rammer og bein. Sikre dem med tape eller beskyttelse for & unnga
snubling.

- Ikke dekk til reflektoren eller plasser gjenstander innenfor 1 meters radius - fare for overoppheting
eller brann.

- Ved skade pa kabel eller isolasjon, slutt & bruke umiddelbart og kontakt produsenten.
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Jspéjimai del LED ap$vietimo jrengimo ir naudojimo greitai surenkamose palapinése:

- Prie$ sulankstydami palapine, atjunkite maitinima. Jsitikinkite, kad Sviestuvai atvése, ir tada iSimkite
lempas i$ Easy Hold lizdy.

- Nemodifikuokite elektros instaliacijos - tai gali sukelti elektros smagj ir panaikinti garantija.

- Laidus veskite palei remo sijas ir kojeles. Juos pritvirtinkite juosta arba apsauga, kad iSvengtuméte
uzkliuvimo.

- Nedengite reflektoriaus ir nedekite jokiy daikty 1 metro spinduliu — gresia perkaitimas ar gaisras.
- Jei laidas ar jo izoliacija pazeista, nedelsiant nutraukite naudojima ir susisiekite su gamintoju.

Y
Bridinajumi par LED apgaismojuma uzstadisanu un lietoSanu saliekamaja teltr:

- Pirms salociSanas atvienojiet barosanu. Parliecinieties, ka gaismekli ir atdzisusi, un péc tam iznemiet
lampas no Easy Hold ligzdam.

- Nemainiet elektroinstalaciju - tas var izraisit elektroSoku un anulét garantiju.

- Vadus novietojiet gar teltssijam un kajam. Nostipriniet tos ar lenti vai aizsargu, lai izvairitos no
paklupsanas.

- Nesedziet reflektoru un nenovietojiet nekadus priekSmetus 1 metra radiusa — pastav parkarSanas vai
ugunsgréka risks.

- Ja vads vai ta izolacija ir bojata, nekavéjoties partrauciet lietoSanu un sazinieties ar razotaju.

HU
Figyelmeztetések a LED vildgitas felallitdsahoz és hasznalatdhoz gyorssétras rendszerben:

- A sétor 0sszecsukdsa el6tt dramtalanitsa a rendszert. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a ldampatestek
lehdltek, majd tavolitsa el az izzékat az Easy Hold foglalatokbdl.

- Ne madositsa az elektromos rendszert — ez dramiitést okozhat és a garancia érvényét veszti.

- A kdbeleket vezesse el a vazgerendak és a labak mentén. Rogzitse 6ket szalaggal vagy
védéburkolattal, hogy elkerlilje az elbotlast.

- Ne takarja le a reflektort, és ne helyezzen el semmit 1 méteres korzetben - tdlmelegedés vagy tliz
veszélye.

- Ha a kédbel vagy a szigetelés megsériilt, azonnal hagyja abba a hasznalatot, és forduljon a gyértéhoz.
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Upozornéni k montazi a pouzivani LED osvétleni v niizkovém stanu:

- Pfed sloZenim stanu odpojte napajeni. Ujistéte se, Ze svitidla vychladla, a poté vyjméte lampy z
objimek Easy Hold.

- Nesmite upravovat elektroinstalaci - zasah maze zpGsobit Uraz elektrickym proudem a zrusit zéruku.

- Vedeni kabel( vedte po konstrukci a nohdch stanu. Pfipevnéte je paskou nebo krytem, aby nedoslo k
zakopnuti.

- Nenechdvejte reflektor zakryty a neumistujte zédné predméty do vzddlenosti 1 metru - hrozi pfehrati
nebo pozar.

- V pfipadé poSkozeni kabelu nebo izolace okamzité prestanite zafizeni pouzivat a kontaktujte vyrobce.
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Upozornenia k montézi a pouzivaniu LED osvetlenia v noznicovom stane:

- Pred skladanim stanu odpojte napdjanie. Uistite sa, Ze svietidl& sd vychladené, a potom vyberte
lampy zo zasuviek Easy Hold.

- Nemerite elektroinstaldciu - zdsah moze viest k Urazu elektrickym pridom a zruseniu zaruky.

- Kable vedte pozdiz konstrukénych prvkov a noh stanu. Upevnite ich paskou alebo krytom, aby sa
prediSlo zakopnutiu.

- Nenechdvajte reflektor zakryty a neumiestiujte predmety v okruhu 1 metra - hrozi prehriatie alebo
poziar.

-V pripade poskodenia kabla alebo jeho izolacie okamZite prestarite zariadenie pouzivat a kontaktujte
vyrobcu.

PL

Ostrzezenia dotyczgce montazu i uzywania o$wietlenia LED w namiocie ekspresowym:

- Przed sktadaniem namiotu odtgcz zasilanie. Upewnij sie, ze oprawy sg schtodzone, a nastepnie
wyjmij lampy z gniazd Easy Hold.

- Nie modyfikuj instalacji elektrycznej — ingerencja grozi porazeniem prgdem i uniewaznia gwarancje.

- Przewody prowadz wzdtuz zeber i ndg konstrukcji. Zabezpiecz je tasma lub ostong, aby unikng¢
potkniecia.

- Nie przykrywaj reflektora ani nie umieszczaj zadnych przedmiotéw w promieniu 1 metra - grozi to
przegrzaniem lub pozarem.

- W razie uszkodzenia przewodu lub jego izolacji natychmiast zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z
producentem.
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